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2.1 tilfælde, hvor Rådet, der træffer afgørelse 
på forslag af Kommissionen, beslutter, at Det 
Forenede Kongeriges eller Irlands ikke-deltagel- 
se i den ændrede udgave af den eksisterende for- 
anstaltning gør denne foranstaltning uanvende- 
lig for andre medlemsstater eller Unionen, kan 
det imidlertid tilskynde Det Forenede Kongerige 
eller Irland til at give meddelelse i henhold til ar- 
tikel 3 eller 4.1 forbindelse med artikel 3 begyn- 
der en ny periode på to måneder at løbe fra dato- 
en for Rådets afgørelse. 

Hvis Det Forenede Kongerige eller Irland ved 
I udløbet af denne periode på to måneder fra Rå- 
dets afgørelse ikke har givet meddelelse i hen- 
hold til artikel 3 eller 4, ophører den eksisterende 
foranstaltning med at være bindende for og finde 
anvendelse på den pågældende medlemsstat, 
medmindre denne har givet meddelelse i hen- 
hold til artikel 4 inden ændringsforanstaltnin- 
gens ikrafttrædelse. Dette har virkning fra dato- 
en for ændringsforanstaltningens ikrafttrædelse 
eller fra udløbet af perioden på to måneder, alt 
efter hvilken dato der er den seneste. 

I forbindelse med dette stykke træffer Rådet 
efter en indgående drøftelse af sagen afgørelse 
med et kvalificeret flertal af de af dets medlem- 
mer, som repræsenterer medlemsstater, der del- 
tager eller har deltaget i vedtagelsen af æn- 
dringsforanstaltningen. Kvalificeret flertal i Rå- 
det defineres som angivet i artikel 205, stk. 3, li- 
tra a), i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde. 

3. Rådet, der træffer afgørelse med kvalifice- 
ret flertal på forslag af Kommissionen, kan be- 
slutte, at Det Forenede Kongerige eller Irland 
skal bære eventuelle direkte finansielle konse- 
kvenser, der måtte opstå som en nødvendig og 
uundgåelig følge af, at den pågældende med- 
lemsstat ikke længere deltager i den eksisterende 
foranstaltning. 

4. Denne artikel berører ikke artikel 4.« 
i) I artikel 5 indsættes følgende i slutningen: 

», medmindre Rådet med enstemmighed 
blandt alle sine medlemmer efter høring af 
Europa-Parlamentet træffer anden afgørel- 
se.« 

j) I artikel 6 erstattes ordene »finder de rele- 
vante bestemmelser i denne traktat, herun- 
der artikel 68 anvendelse,« af »finder de re- 
levante bestemmelser i traktateme anven- 
delse.« 

k) - Følgende indsættes som ny artikel 6a: 

»ARTIKEL 6a 

Det Forenede Kongerige og Irland vil ikke 
være bundet af regler fastsat på grundlag af arti- 
kel 16 B i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, der vedrører medlemsstaternes 
behandling af personoplysninger under udøvel- 
sen af aktiviteter, der er omfattet af nævnte trak- 
tats tredje del, afsnit IV, kapitel 4 eller 5, når Det 
Forenede Kongerige og Irland ikke er bundet af 
EU-regler vedrørende former for strafferetligt 
samarbejde eller politisamarbejde, der kræver 
overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat 
på grundlag af artikel 16 B.« 
1) I artikel 7 erstattes ordene »Artikel 3 og 4« 

af »Artikel 3,4 og 4a« og ordene »protokol- 
len om integration af Schengenreglerne i« af 
»protokollen om Schengenreglerne som in- 
tegreret i«. 

m) I artikel 8 erstattes ordene »Rådets for- 
mand« af »Rådet«. 

n) Følgende nye artikel 9 tilføjes: 

»ARTIKEL 9 

For Irlands vedkommende finder denne proto- 
kol ikke anvendelse på artikel 61 H i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde.« 

PROTOKOL OM DANMARKS STILLING 

21)1 protokollen om Danmarks stilling foreta- 
ges følgende ændringer: 
a) I præamblen foretages følgende ændringer: 

i) Følgende tre nye betragtninger indsættes 
efter anden betragtning: 
»SOM ER SIG BEVIDST, at en viderefø- 
relse under traktaterne af den retlige ord- 
ning, der findes i Edinburghafgørelsen, i 
betydelig grad vil begrænse Danmarks 
deltagelse på vigtige områder af EU-sam- 
arbejdet, og at det vil være i Unionens in- 
teresse at sikre EU-rettens integritet på 
området frihed, sikkerhed og retfærdig- 
hed, 
SOM derfor ØNSKER, at der fastlægges 
en retlig ramme, som givet Danmark mu- 
lighed for at deltage i vedtagelsen af for- 
anstaltninger, der foreslås på grundlag af 

I tredje del, afsnit IV, i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, og 
som med tilfredshed noterer sig, at Dan- 
mark agter at benytte sig af denne mulig- 
hed, når det er muligt, i overensstemmelse 


